ABSTRACT

The title of this thesis is Analisis Sintaktis dan Semantis Auxiliary Verb
dalam Novel Exclusive Karya Sandra Brown dan Terjemahannya. The object
that would be analyzed are the verbs can and may which function as Auxiliary
verbs in the sentence, and translated from English into Indonesian.

The data used are taken from the novel entitled Exlusive by Sandra
Brown. The method used in this research is descriptive-comparative, which is to
compare and describe or explain the data.

The results  of the analysis are (1) to understand the function of auxiliary
verbs can and may in the sentence structure (2). to know the meaning of verb can
and may in the sentence structure itself (3). and to know whether there are
different translations of auxiliary verb can and may in the sentence structure
itself.



ABSTRAK

Judul skripsi ini Analisis Sintaktis dan Semantis Auxiliary Verb dalam
Novel Exclusive Karya Sandra Brown dan Terjemahannya. Objek yang akan
dianalisis mengenai verba can dan may yang berfungs sebagai kata kerja bantu
dalam kalimat bahasa Inggris yang dipadankan ke dalam bahasa Indonesia.

Data-data yang dianalisis diambil dari novel Exclusive karya Sandra
Brown. Metode penelitian yang digunakan dalam skripsi ini adalah metode
analisis deskriptif-komparatif, yaitu membandingkan dan memberikan gambaran
atau penjelasan mengenai data-data yang dikumpulkan.

Hasil yang diperoleh dari penelitian ini adalah (1) dapat memahami
penggunaan verba bantu can dan may dalam struktur kalimat yang terbentuk (2).
dapat mengetahui makna verba can dan may yang terbentuk dalam tiap-tiap
struktur kalimat (3) dan dapat mengetahui apakah terdapat perbedaan terjemahan
verba bantu can dan may dalam struktur yang terbentuk dari kalimat itu sendiri.



